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X.-Becskerek, 1SÍ6. márcz. a.

,A magyar sajtó és az omladina“ 
ez czime a Pancsován megjelenő .,B. P.a 

, Jegutóbbi v ezérczikkének. melvben a ne­
vezett lap szokott finom irmodorában elö- 

I adja, hogy a magyar sajtó időről időre 
H kutatásra indul és ilyen alkalomkor dél— 

magvarországban rendkívüli dolgokat fe- 
dez fel, igv legközelebb azt is felfedezte 
a magyar sajtó hogy délmagyarország— 
bán a szerbek között az omladina most 
ismét erősebben agitál sat, hogy Miletits 
most még ügynököket is vett zsoldjába 
a kik a vidéket beutazva a népet a be­
következendő eseményekre előkészítsék. 
A „B. P.c* csudáikozik hogy még a ki­
válóbb magyar lapok is ily rosszal 
nak tájékozva a viszonyok iránt.

az a

ma a szerbek közölt a gazdag ugymiít baza'fiság felelt" -T*!“* lan‘lásokaf » "fynevezelt értelmiség amitál 
szegény és ezen nézet ép annyira vált felelnének az állam irányában t‘n B‘““ **?•* ,iil f»8Í»»«k el a megyék

httagazatava mint a hogy Istent hiszen, j ladina ellenien Itóté esstoöl neT 'aSy pedig a papokat és tonitókafde-
f ama nezet vagy is inkább bitből al- 1 olelessegoknek. portálják, nehogy titokban agitálhassanak
ko ja a szerb nép magának politikai hit- Eddi» a * Banaler pL« , . A ™ Pe<li? » hazaliságbani tanítást illeli
vallását. A szerb ngv tekintvén magát tazaftni érzelmében é, i,, „I "‘V T* U a ”B- F‘ emberei 800 évi»
mint ama vidék urat igen természetes, | bán kételkedni sem íogmik'sem ,'l° l' relmlartollilk » végvidéken az alkotmányt
hogy ezen eszme következményeihez is de azért czikkél észrevétel néll-u "a5 mml ”zl a meÍJék lellek a magyar
ragaszkodik s mindenekelőtt feladatául hagyhatjuk, nem kételkedő ,1 ]. , a'kol“»inynyal — isméi szóba állunk Vele
tekmli a politikai hatalomnak kivívását s a „B P “ lóvén i ; le’ l0»V ”(lüiS l"'d|í jó lesz ha ő maga tart lecz- 
mmtán e téren magával szemben találja »t ILl T d‘ ’ llelr,elf!‘- sil két a 

a magyart igen természetes, hogy ve e- ő vannak S“ ’ l''°gy Mi is mint ellenféllel áll szemben.’ '5 £ i, r Ok í R“'P*. vé*ridék'»' <*•

íöidjtrtítM! vegvi1kJti!

vidéken vannak

*dÄteÄ alta'í r
1 fal viseltetik, és csak is egy kisebb kör “Ih nemzedekekre kihat s melyhez a az újonnan ide kapcsolt részek^LT'* - ,Ez6n Sajnálatra méUó állapot alapoka

létezik, mely magát omladinának nevezi a J* nerazetlse? többségé ragaszkodik, val, ott nincsen értelmid és n7 a ^ í'eszl;en a foldmiveseknek, részben a kis-
es mely az ifjú szerb eszme javára ági- nemzellseget tehát napról napra vidéken valóban csak >élmiveit MUt birtokosokpb évről évre növekvő elsze-
tál. Valójában pedig másként áll a dolog Sa^ pp ep eszme foglalkodtatja, hogy és tanító és miveletlL szatócsoktól gen>'edeseben keresendő. A földmivesek
mert vannak, ugyan e vidéken is értei- phelne el,ve,szteU jogait vissza- áll, és ezek vezetvén ott a nTuet c tí- ^képesek már vonómarháik-

mes és a magyar állameszméhez vonzódó ^ f°Iyt0nosai1 ^an Mondhatni, hogy vak vezeti ä nak a ppséges élelmet adni; de a körül-ferhak, a szerbek között, de a szerb nem- i ®?rb népet s erre te" világtalant; és hová vez^eti? bizonv Lm f?,ytán lovak tartására s növe-
zetiségnek többsége Miletics, Polit és !- Vannak el0SZlva a szerePek is egy jövő nagy szerborszá* elibe U CSere Ulalva vannak’ minlhogy különben
Kosztics eszméi által meg van fertőztetve kozo"uk- a romlásba, épen azért nfert azok kik kereftkéPteIe«ok. Minél gyen-
es ennélfogva ezen nemzetiségnek m..A b mozgalom egyébiránt oly hivatva volnának a nénet a ióL vL t • gebbek tesznek a lovak, annál többre van
többsége Magyarország elleni folyto- van szervezvp bogy ügynökökre erkölcsi és anyaöl haliadásán mLnlLí- szuksege^ s a rendelkezésére álló takar-
nos öszveesküvésben létezik. Ha tehát b kozspeket beutazzák egy- kodni azt elhaLa^olva na<rv In|S, ™any mennyiség ugyanaz marad!! A kis-

:w4 valaki az ottani viszonyokat vagy pedig Ja” nincs szükség, ügynökeik állan- űznek — a mihez ^nem érteni P '! ^ bli;tokofok Pedig a lótenyésztést luxus-
a szerb nemzetiség hangulatát alaposan t^Üók ^ ^ 3 paPok’ Í0W és hanyatlik ú<ry boly midön°Hn az tekintve, azzal csaknem egészen
megakarja bírálni, annak mindennekelött nPí ®k’ szatócsok és egyéb foglalkozás egyszer elérkezik aL áltálul- rh 1 ^bagytak, földjeiket szarvasmarhalsegé-
tiszlába kell jönnie ezen nemzetiség vá- , e^ueíieit’ klk foIyvást áskálódnak óhajtott átalakulás masa a néiL T! pvel niuvebk s a közlekedésre szűk-
gym czéljai és reményei felelt, megkell ® ealotel a magyarország elleni abban részt vegyen nem ^l’esz többé uSCS ovakat vasarliís utján szerzik lie.

czélokat, melyeknek déré- terjesztésének szentelik. Ha A leczkSe, “Irt a II P * '«vábbá a lakossäg ältal tenyészlell
sere ezen nemzetiség törekszik, és csak aPol‘yt h'szili. hogy most ügy- megyéknek szánt ’ valóba i neveké»» °?k «ak 30-40 ft., nem lehet la-
ez esetben fog magának ezen népfaj "akük “tazzali |>é a vegy.déket, úgy téved- mért nem leczkézi a ii P « saiá ked ’ Sadai’ hoCT .''í mádon könnyebben jutnak
hangulatáról hü képet alkothatni. ? 11 az a$!lal,° folytonos, fájdalom, vés törvényhatósáffát Pmejov! d, czelll0z- “ ""dón egy lónak ára nem tolili.

hogy a megyék részéről ennek ellenében hisz köztndomásn hLv m 7 Varosal’ » '"ennyibe félévenkint egy csikónak
sem történik, sót inkább a legnagyobb onnét ered és ott van o" ILaln"”1"’ rendszerhlli felnevelése kerülne.

agtlátorok a megyei coriphitusok különös üzelmek,,ek egyik Lk ” R p .f"6"65
jóindulatában részesülnek. Végre azt ta- mnmtin i 1 k ’ ,a P- maga
«ácsolja a B. P.« a magvar lanoknlt A °F 116,11 Jármik “gynökök a

J » magyar lapoknak, végvidékén hanem az állandóan ott lakó
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A szerb úgy tekinti magát mint 
vidék tulajdonképeni gazdáját, a magyart 
pedig mint idegent ki őtet kiszorítani és 
jogaitól vagy legalább nemzetiségétől

8 ezen miI leráz
ugyan? hogy ezen lovak gyengék. ko<ry 
az ezekkel való kocsin menés s utazás 
nem tartozik az élet kellemetességei közé- 
de ő ezt is azon nélkülözések közé szá-

íamea. pograpbiai viszonyokkal, kilümkflogy a fő- thes^is™1 Bitijén Vk" d"Ji két másik 11 l'P0" ! kérdéses korszak előtt
Ä"Ve‘ T°maS0VáCZ ’“**» “ h=- » 'oron'áli ntäeÄagiom^

Részletek Vagy-Becskerek tör- „ Mi-dezek alapján hilelesilettnek gondoljuk misMrmtTecskerekrt”ay|IVíl'dVal““ak lli?Í,ü 
fénelt hnl az ab|tast> hogy a régi Beo-uev alatt nem ér íöu - i s"erelíet az aldunai vidékekről

p tendő más, mint Becskerek? oU, nevíeg a Haemus tájait s a Duna mellékét
mm | a - t i • ° jtatas.) És csakis igy derül fel eg-vszerre és válik vr° l- essenybk telepítették s nevezték el.

résrlpl ne cn JC,gyZ? eIoadlisa’ bár e^yes igazolttá egy különben nagyin sajátsát r^t a kunokat irtják Becskerek alapi-
M LS'pL neZue tavo1 sem. mondhatni kielé- mondhatni rejtélyes charloarfphi ieleTséL^’ tomak’.. mi ««nyiban egy Bethlen nézetével,

g onek, egeszben veve mégis annyira hatá- Megvalljuk egy ideio- kétkedöP csodálknyá««»! me.nnyi.ben Anna Cornmena tanuságtétele sze-
rozoü, hogy biztos tájékoztatásunkul szolgálhat, tapasztaltuk, ho^y eg°yes képírók már felvették b 3 kanokkal a hessenyok nyelvökre nézve,
aza, kí 3 ii“0 m«agyar SerCget Kenesnától, dolgozataikba ekorswkra Ä BeJíSet homogíottcu-ak, azaz azonosok valának!

■ azaz Kámzsától, a Sezturegen azaz Arankán, Spruner történeti Állasán mely az LTdnm, Bzek hivatkoznak azon kunhalmokra,
Boga mellem Begueyn keresztül és a Te- tartományok phisiognomiáját tünleti fel az V est"' »K?“ hf íba">

századtól a X-ikig, az agyon hallgatott Te- IL I k’ Csata^os’ hcsIta és Ellemér
mesvár mellett ott van Becskerek ^Hell tér V akadhalm nyomara, csakhogy e halmokra
képén, mely a magyar Herodo! történetkönv nyiIvá" ^szetévesztik úgy a kort,
véhez van készítve! az agZ haílatou T 1 " L°r0nk1nt szerePek törzsek*, italán 
mesvár mellett ott van Becskerek! A Fesller érveLb^L Ve,e^eny. szűkölködik a történeti 
nagyszerű historiographiájához csatolt föld mPrS 3 kovelkezetességben. Azt elis- 
abroszon, mely Torontál vármegyének Árnád e-!uk u£yan> hogy úgy a hessenyok, mint 
alatti fekvését ábrázolja, ott van Syes egvS Lav"! f6rePeltek vidékeken, de
Becskerek! Mindaddig, mig a Névtelen £öve «1 R .Becske[eknek nem a hessenyö-kúnok 
géhez nem találtuk az eágítS £“0^ adoHakböf8 ve,nevezöik’^tseik az eddig elö- 

rengetve kérdeztük ugyan mi alapon történt ez9 helv mór ’ - gy,is, a koriilményböl, hogy e 
. Most azonban, hogy a Névtelen Rpo-hpv -j»y .. re&en létezett a bessenyő-kún előtti

egyenes irányban haladtak annyival is jének értelmére rájöttünk már m? B g?7~ ldosZakban, következőleg általuk
mkabb, mivel a seregvonnlásr. , temesvár- lehetünk^ ZZl ZTy L émZf T'l pi",lha‘0“- ha csak
pancsova, terület basonlithatlannl akadályozd« rajza a kérdéses bel, abroszok
von semmin, a kamzsa-becskerek-pa/csoval. iglzolt, valal,^“Ä ^
Deehhezmeg az is járul, hogy Temesvár kezesét képezi 
ele haladva a honfoglalóknak több folyón értelmezésünk 

kellett volna magukat átküzdeniök, nevezetesen 
Kanizsától jövet az Arankán innen a temes­
vári utat átvágó Dvorinon, majd a Jeren, 
vXyárádon és a Brezsóván, pedig a Névtelen 
csakis a Cseszlöröget és a Temest említi!

De mindezeken kívül 
képez még a Névtelen „vadum

volt s hogy,
. - v.-ecse , Beclie

nevel viselt. Az z iránti meggyőződés kü­
lönben annál természetesebb, minél kevésbé 
vonhatni kétségbe, hogy a latin származék 
utanbizony,Iható. Szabó Károly ugyanis azt 
állítja, hogy a Bégének, Bögének, Beffának 
latin neve Bega és a Bee, Bech. Beca 
nevgyok csakugyan feltalálható a latin. ii!etőleff 
gall nyelvben. A Beguey teljesen megfelel e 
nevtorzsnek, úgy hogy épen nem szükséges 
etjunoio^ai tekintetben sem, anachronistice a 
kesobbkori bessenyök appeüativumához folya­
modni. Bizonyítja ezt különben az is, l.ocrv 
Jerney, la a bessenyökről és besenyő tele­
pekről, a Bese, Besen, Besencze, Beseny. Bes- 
nye, Besnyö stb. rokonhangu, értelmű s ösz- 
szetetelu nevek ethnographiai jellegéről mé­
lyebb s alapos búváratokat bocsátott napvilágra 
es ethnographiai származtatásaiban annvira kö­
vetkezetes, hogy még a Bosany és Varsanv 
neveket is a bessenyökre vezeti vissza: az 
altala nagy számban felhozott ethnographiai 
hely es birtoknevek közé nem sorolja Becs- 
kereket, bar a torontálmegyei helységek épen 
nem kerülték el figyelmét. Nevezetes eo-yéb-

, . ügy nem vesszük EnT^te"2kéiséneSé " 'a“n ne,eZele' clí«
az alapítást, hogv a bessenvők és M , kels<'gesse.

teljesen kúnok részéről uíabb telepitvénvi vi Mondva volt’ bogy a franczia Corves 
e chartographia is c onti„ ge „ s t „ y en e h e I vsén 1 tói V? "ei"“lslig«MI »«rmazolt, két rokon 

iorill h-™ Beíi“eyíér51 a,ioU véleményt illetőleg pedis ho4«n íehAS öalad- Becbe és <=««»■' Becsét birtokuk!,,
« tJi-iLräS. bra“kyai"”1 bSfkrént'rSéj, Dés gtós-'

gyarmatokat feBünletnUgyékezett, Beeskerekre .ÍSől^ísVbten"“«»'?pÍm, íto njlnT^e"™^“

kÄSb "éretni "l<al(’r^?"

poki egyház tulajdonához hajdan tartozott, ál- hoo-y az etvmnlmrif -H n” nyiIvanvalo, zsonyi krónikában mint Wecs, a bécsi XIV
voí BeL7keLLkk*elmhteket-ÖSSZugy?JtenÍ rajta ehekzti minden bizonyifó éZreiTana nézve“ iZafbeli kdPes-kninikában mint Merse fordul
,. , ekkel, mint mar a honfoglaláskor miszerint Becskerek npv-Pt nv J-t i ^ ’ e de amely utóbbi névvarienteseket Horvát

Becskerek, mely m/r a római 1ZI ho.i„"di? Gi^’s 7*“ B“s-Gre?". család ÍSSSC^ ment á” tü

föví:5.,V4,.V;,,:,,,.í.í,0*<k:ÍV.,f,;J PiCenXemkCBneaai:tPJ"™tl‘»zaz B ’ CS-' BechTIlletäleg^ecse Ie«f»on Eemet ™t-

5asrük b.\.7,s:í.i^

lett,'S — V» ;•♦< .<.

r uradi- 
cskereki 
ézve el- 

árverés

me-

mesen át Pancsovához vezeti, minek követ­
keztében már is teljesen tájékozva lehetünk az 
útvonalra nézve. Eladnak föerösségei Pancsova 

j Keve és Orsóvá lévén, bizonyos, hogy a hó- 
doltató sereg hadtani combinatiójának főczélja 
volt Pancsova vidékére hatolni s vájjon kép­
zelhető-e ily körülmények között, hogy ők, 

J klk józan stratégiai terven kívül főleg a gyor­
saságtól remélhették a sikert, czéljok elérésére 
az egész más irányban fekvő Temesvárig tér- 

4 Jenek ki s csak azon nagy kerülés után sies- 
i senek le Pancsova felé? Kerülés és kitérés 

■ nélkül

n.

Jántis,
ehajtó.

T
i

is ház és 
megyei 
eladalik 

tét igaz-
34—3.2) y nem is ala-

;a.
iád szí-
égelőföld
jérbeadó.
az unt-

nevezetes érvet 
i arenarum“-ja 

vagyis az általa említett ,fövényes rév“ is. 
Seregeket a Temes vize felé indítva, tábort 
utenek a fövényes rév mellett. Ha e fö- 
venyes rév a Temes folyó alsó részén esett, 
akkor nyilván újabb bizonyítékot találtunk 
arra, hogy a honszerzők Kanizsától Becske­
rekre hatoltak. Már pedig erre nézve semmi 
kétely sem foroghat fenn.
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Az eddig felsorolt körülmények egy eredménye volna, minthogy ez által a ugyan mire akarjuk kérni az engedélyt, ha szüjetej£ idehaza a döntő vámügyi alkudozások 

még virágzó lótenyésztésnek legrövidebb legjobban nevelt s tartott lónak munka- még tervünk sincsen, igen, de a felmérés és ; sperre vezetésére alig kielégítők. A déli vasút
képességét kézzelfoghatólag ítélhetnék a tervek elkészítéséhez pénz kell, ha nemis 
meg valamint az okszerű eljárásnak sok, de legalább 4—5000 frC, ezt tehát fel 
előnyéről az emberek tiszta foglmat nyer- kell teremteni az érdekelteknek^ és úgy véljük, 
hetnének. Természetesen nem lehet ta- hogy ez sikerülni is fog, mert ha annyit sem 
gadni, hogy ezen kiállításoknak hasznos volnánk képesek felteremteni, úgy előre ki- 
következményeit csak bizonyos idő után mondanék az ítéletet tervünkre, mert a hol a 
fogjuk tapasztalhatni. Hol azonban eszmék felmérésre és tervek elkészítésére 4—5 ezer 
s jobb értelemterjeszléséröl van szó, ott forint nem teremthető fel, ugyan kérdjük, hogy 
az időre, mint legjobb tanácsadóra fog ott ugyanannyi vagy még több százezer 
számolni kell; mivel a merev fellépés forint subventió az építéshez felteremtetni. — 
és kényszerezköz csak ellentállást ered- Továbbá nézetünk szerint idején volna már 
ménvezne: most egy kis tartalékalapról gondoskodni és a

Máskép van ez oly ügyeknél, hogy közmunkatartozás egy részének kötelező meg- 
azoknak káros, momentán befolyása tisz- váltását kimondani és keresztül vinni, nem To­
tált fekszik elöltünk s meggyőződtünk, rontálmegye volna az első, a mely azt tenné 
hogy a legcsekélyebb halasztás is a ez él van az országban legalább 20 törvényhatóság, 
elérését kétségbe vonhatja. S ilyen a mely a közmunkának harmad- avagy negyed- 
eselben tanácsos, erős kézzel belenyúlni, részét minden évben kötelezőleg megváltatja s 
nem gondolván az okszerűtlenek véle- az jg-y hejött pénzből emel hidakat és készítet 
ményével. Az eredmény, meg fogja uta|tat is egyéb építményeket. Mi elmondottuk 
őket tanítani, hogy csak javukat ezéioz- nézetünket, gondolkozzanak felette azok, kik— 
tűk. Ez alatt éltjük a különböző nej. a Vasut létrehozatala szivükön fekszik, és 
nemek egyesítéséi a lege ló n. jia annak helyességéről meggyőződlek — ipar­
ig ezen visszaélésen segítve nem lesz, kodjanak azt érvényre emelni az illető he- 
addig lófajunk emelésére s megerosité- } ken Verus.
sére még gondolni sem lehet. Czélszerű 
volna Ián, ha a magas kormány e te­
kintetben elhatározna az országgyűlésnek 
egy törvényjavaslatot beterjeszteni, hol 
is törvényerőre emeltetnék azon hatá­
rozat; mikép a ménesek két részre ősz­
iem! ók lesznek akkép, hogy a mének 
külön a kanczáktói, két különböző cso­
portban hajtassanak a legelőre; a csikók 
elválasztatásuk, tehát 1 éves koruk után, 
a nemük szerinti méneshez lesznek be- 

(Folytatása következik.)

kimért.

ügyében Péchy közlekedési miniszter úr Bécsbe 
ment, hogy a folyamatban levő alkudozások­
nál személyesen részt vehessen. A déli vasut 
ügyében Budapesten is több órai miniszterta­
nács tartatott s Ribáry min. tanácsos újabb 
utasításokkal Bécsbe küldetett. A keleti vasut 
megvétele iránt kormányunk rövid idő múlva 
törvényjavaslatot fog a képviselöháznál beter­
jeszteni. — Rodich tábornok dalmát helytartó 
Bécsbe hivatott, s e körülmény a „N. Fr. Pr.“ 
szerint összefügg azon fordulattal, mely a her- 
czegovinai fölkelés ügyében beállott. A tábor­
nokkal megállapittattak azon intézkedések, me­
lyeket osztrák-magyar részről a felkelés be­
végzése czéljából tenni szükséges. Az osztrák­
magyar kormány azon komoly törekvése, hogy 
a felkelők minden támogatásának elejét vegye, 
igen csüggesztőleg hat a herczegovinaiakra. 
Újabb jelentések szerint Rodich Bécsben hatá­
rozott utasításokat kapott a határörzés s a her- 
czegovinai menekültek hazaszállítása ügyében. 
Mollináry tábornok is hasonló utasításokat vett. 
Kossuth Lajos Deák F. elhunyta alkalmából 
levelet intézett a függetlenségi párt nehány 
tagjához. Budapest belvárosi kerületében Dr. 
Horváth Mihály egyhangúlag választatott or­
szággyűlési képviselővé. Bécsben a kormány 
febr. 23—ki veresége a parlamentben a vasúti 
előterjesztések tárgyalása alkalmával mélyre­
ható s tartós lehangoltságot szült.

idő alatti tönkre tevésére elegendők 
volnának; de fájdalom vannak ezen kívül 
még mások, melyek ép oly sorvasztólag 
hatnak, s melyeknek eltávolítására mind- 
ennekelőtt gondolnunk kell.

Ezek alatt pedig a nemeknek a legelőn 
való egyesítését értjük. A „paraszt köz­
ségek“ „községi legelőül“ még mindig 
meglehetős területet reserváltak. Már előbb 
említettem volt, mikép ezekből a lovaknak 
a legsoványabb rész jut ki, miután a lege­
lőt a szarvasmarhával s sertésekkel kell
megosztaniok. Mindemellet a legnagyobb 
baj az, hogy az egész „ménes“ minden­
nemű, korú, formájú ménekből és ka nézők­
ből állván, közösen hajtatik a legelőre. 
Ilynemű eljárás következményeit nem lesz 
nehéz kitalálni. Vannak községek, melyek­
ben egy 500—600 darabból álló kancza- 
állományra 150 mén is esik, mind ez 
előbb is beküldött kimutatásokból kitűnik. 
Fölösleges volna ezen eljárás következ­
ményeit közelebbről megvilágítani, ha 
meggondoljuk, hogy a két éves szülők 
productumai semmikép sem tartoznak a 
ritkaságok közé, s hogy ez által a töké­
letes elfajzásnak a legtágasabb tér nyílik.

Egy további baj, mely már szintén álta­
lános lett: a 2 éves lovaknak munkára való

Francziaország. Mily heves volt a vá­
lasztási küzdelem, kitűnik abból, hogy 108 
helyen eldöntetlen maradt az eredmény s szü- 
kebb választásokat fognak eszközölni. Négy 
választás kivételével, (ezek még nincsenek kö­
zölve) megválasztatott 23 conservativ, 20 al­
kotmányos conservativ, 75 legitimista, 62 bo- 
napartista, tehát 180 monarchista, kiknek majd­
nem fele bonapartista; azonkívül 62 volt bal- 
középi, 198 Thiers-Gambetta párti, 17 radikális, 
tehát összesen 290 republikánus. A köztársa­
sági párt e nagy túlnyomósága megmagyaráz­
ható vá teszi, hogy Butfett szükségesnek látta 
lemondását beadni. Az uj kabinet valószínűleg 
balközépi tagokból fog állani. A republikánusok 
győzelme épen nem végdiadala a köztársasági 
elveknek; csak az valószínű, hogy a septem- 
natus tartama alatt lehetetlen lesz akármiféle 
restauratiót megkísérlem. Buliét visszalépése 
talán épen a conservativ érdekekre nézve bi- 
zonyulthat előnyösnek az események fejlődé­
sével. Buffet kedden csakugyan visszalépett s 
Mac-Mahon tábornagy elfogadta Buffet lemon­
dását. Az uj kabinet alakítását az „Ind. Beige“ 
értesülése szerint Dufaure vállalta el, Léon 
Renault volt rendőrfőnökkel és Léon Say pénz­
ügyminiszterrel egyetemben.

Közoktatási állapotok a nagy- 
kikisidai kerületben.

felhasználása. Ez, sajnos olynemü vissza­
élés, mely annyira általános lett már, hogy 
misem lesz oly nehezen megszüntethető, 
mint épen ez, miután az előbb említett 
erős lovak lesüllyedésével legszorosabb 
összeköttetésben áll. A vonó marha hiánya 
az itteni gazdászatnak legnagyobb rák­
fenéje, oly hiány, mely nem a vonómarha j osztandók. 
száma, hanem annak minősége folytán áll 
elő. Nem lehet tehát azon csodálkozni, j
hogy a földműves ezen erőhiányt minden Vítsiahmk ügye.
rendelkezésére álló eszközzel törekszik Köztudomásra van, hogy°á Torontálmegye 

kipótolni. De mi lesz ezen szegény, a nagy-kikindai kerület részéről a vasúti 
gyenge 2 éves állatokból? A növésben és 
kifejlődésben akadályoztatva, elérik azon 
kort, melyben tenyész czélokra kellene 
szoigálniok, s igy productumaik, még ki­
sebbeknek, még gyengébbeknek kellő 
lenni, mint maguk voltak.

Ez nehány nemzedéken át folylattat- 
ván, a lófajt a jelenlegi álláspontra sii- 
lyeztette, és ha ezen bajon hamarjában 
segítve nem lesz, akkor néhány nemzedék 
után a még fentartott jelenlegi anyag is 
annyira megsemmisül, hogy azután segít­
ségre gondolni sem lehet.

Nem lehet tagadni, hogy épen, midőn 
ezen visszaélés megszüntetését megkísért- | zöJót Menczer La)os mérnök ural’ aki mióta a 
jük, a legnagyobb nehézségekbe fogunk mc?blZiist me^kaPta’ engedetlenül működik 
ütközni, miután egyrészt megrögzött elő- | vállalkozókat keres, azokkal értekezik s a küz- 
itéleteket kell leküzdenünk, másrészt pedig : Ickcdési ministeriumban is gyakori vendég, 

Viszonyokba való erélyes avatkozás í il087 (,tt is lendítsen az ügyön; úgy vagyunk 
fölülről, könnyen a tulajdonjog megsértő- értesülve, hogy már két consortiummal áll 
sére magyaráztathatnék. És mégis e tekin- érintkezésben Menczer úr, s tán hihetetlennek 
leiben kell valami komolynak történni, e f(,g liUszani pedig való, hogy városunk ezen 
feladat pedig lesz olynemü eszközökről derek fia saját költségén teszi mindezt, tehát 
gondoskodni, a mely a lakosságot nem- nemcsak hogy szellemi munkájáért s elveszi- 
csak eddigi eljárásának káros követhez- ictt idejéért kárpótlást nem kap, hanem még 
ményeiről meggyőzze, hanem nekik oly Síi.!at költségén is fáradozik legfeljebb azon 
eszközt nyújtani, hogy ez által, minden remény fejében, hogy majd a vasut létrejötte 
nagyobb áldozat nélkül, tenyésztésüket esetére tán megemlékezik a közönség az általa 
jobb gondozásban részesíthessék.

Az „Ungarische Schulz eilung“- 
ban a következőket olvassuk: A nagy-kikindai 
kerülethez tartozó Mellencze mezővárosban 
1837-ik óta egy római katholikus német 
iskola létezett, mely a községi közpénztárból 
tartatott fenn. Az iskolát egy 1859. évi is­
kolai jegyzőkönyv szerint 39 róm. kath. láto­
gatta, 1869-ben pedig 47 rom. kath., 4 evang., 
és 9 szerb, összesen 60 tanuló. Ezen iskola 
tanítója, 1868-ig a községi pénztárból kapta 
fizetését s egyéb illetményeit. Azonban 1869. 
január 1-én megtagadta a községi szerb biró 
a tanitófizetés és egyéb illetmények kiadatá­
sát, „mert a szerb község nem akarta 
többé a r. k. iskolát fentartani“ (!) 
A biró azon évi aug. 30-án csakugyan be­
záratta az iskolát, a tanító lakását pedig ki­
ürítette, s igy a tanító semmi fizetést sem ka­
pott többé Mellencze községétől, noha a ma­
gyar ministerium törvényesen kö­
telezte a községet ama iskola fen- 
tartásár a ! A ministerium többrendbeli ren­
deletéi mind hajótörést szenvedtek a mellen- 
czei iskolarombolók renitentiáján. 1872. aug. 
24-én 22.024. sz. a. egy újabb rendelet 
érkezett a közoktatásügyi ministeriumtól a nagy- 
kikindai kerületi hatósághoz, melyben meg­
hagy atik, hogy Mellencze községe vég­
rehajtási utón szőrit tassék a hátra­
lékban levő tanitófizetés kiszol-

ügyben kiküldött bizottság hg. Tlmrn-Taxis 
Egon urat választó meghatalmazottjául és kérte 
fel, hogy a vasut kiépítésére vállalkozni kívánó 
egyesek avagy társulatokkal kezdje meg az 
alkudozást, s az elért eredményt közölje a 
Vécsey István úr elnöklete alatt megalakított 
szükebb bizottsággal, mely ismét a nagy bi­
zottságnak teend jelentést; a herczeg családi 

I viszonyai folytán akadályozva lévén, a nyert 
megbízásban személyesen eljárni, élt a reája 
ruházott joggal és a magáéhoz hasonló fel­
hatalmazással látta el, megyénk jeles fiát a 

í kikinda—becskereki másodrendű vasut terve-

Törőkorszóg. Hazdi Almet, a török 
hadsereg szállítója, a hadseregben uralkodó 
nyomor daczára megszüntette szállításait, mi­
vel a kormány nem fizet. A reformjavaslatok 
elfogadását Konstantinápolyból érkezett tudó­
sítások nem mondják komoly dolognak; mert 
a sultáni irádé közrebocsátásával egyidejűleg 
nevezte ki a sultán Namyk pasát egy pár ex- 
cellence fanatikus egyént, a nem muzulmán 
elemek halálos ellenségét, az államtanács el­
nökévé. Különben a „Bassiret“ jelentése sze­
rint a porta Szerbiához s Montenegróhoz ul­
timátumot intéz, melyben a fölkelésben részes 
szerbek és montenegróiak haladéktalan vissza­
hívását követeli. A négy hét alatt tűzhelyeik­
hez visszatérő felkelőknek a császári iráde

gáltatására. A végrehajtás 1872. szept.
18-dikán eszközöltetett is; a tanító követelése 
2466 frt. 66'73 krban állapíttatott meg s 500 
hold községi föld köttetett le zálogtárgyul.
Mindez megtörtént ugyan, — de a nagy- 
kikindai kerületi hatóság két éven- 
túl, 1874-ig hevertette a végrehaj­
tási jegyzőkönyvet az acták közt, 
s a szegény tanító még sem jutha­
tott jogos követeléséhez, 1875-dik évi 
júniusban újabb ministeri rendelet is érke­
zett ez ügyben, s Marx A. kir. tanfelügyelő 
úr személyesen is megjelent f. é. febr. 12-én 
Mcllenczén, hogy a tanítót fizetéséhez segé­
lyezze; de mind híjába, mai napig még nél- Másfelől a porta semmit sem mulaszt el, 
mindig nem adta ki a község a ta- h°gy a felkelők makacskodása esetében erö- 
nitófizetést! Úgy értesülünk, hogy a nagy- szakkal elfojthassa a lázadást, 
kikindai kerületben más egyébütt is a leg­
mostohábban bánik el a szerb többség a kisebb 
számban levő róm. kath. lakossággal, sőt lé­
tezik egy másik gazdag kerületi köz­
ség is, hol már hár.om hónap óta nem 
adatott ki a róm. kath. helyettes tanítónak a 
fizetési illetmény! Első sorban a Csanádi püs­
pök ö excellenciját, mint felekezeti főtan- 
hatóságot illeti ugyan a nagy-kikindai kerületi 
közoktatási hiányokat a magyar ministerium 
által rendezni, de másod sorban méltán elvárjuk 
a mellenezel kerületi kapitány úr 
hazafiságától s erélyességétöl, hogy a köteles­
ségeikről megfeledkezett hanyag községi elöl­
járóságokat kellő módon fogja köte­
lességeik pontos teljesítésére szo­
rítani. Kíváncsian várjuk a történendőket s 
azután ha szükséges lesz, részletesen is hozzá­
szólunk az ügyhöz.

ezen

általános amnesztiát hirdet. Mondatik, hogy a 
török kormány a maga költségén felépitendi 
a hazatérők házait és templomait s segítsé­
gükre leend a munka újból való megkezdésé-

A fölkelés színhelyéről. Cettinjében 
legkevésbé sem várták, hogy a porta a ha­
talmak reformjavaslatait elfogadhassa. Annak 
Ilire, hogy ez mégis megtörtént, majdnem ré­
mületet okozott a kis fővárosban. Belátják ott, 
hogy a mostani bonyodalmak sem hozandják 
meg Montenegrónak az óhajtott területnagyob- 
bitást. Jonin, ragusai orosz fökonsul nemrég 
Cettinjében járt és világosan tudatta, hogy a 
czár nem látná szívesen, ha a felkelők lecsen- 
desilését bárhonnan is gátolnák. — Hasonló 
figyelmeztetést vett Nikicza Bécsböl. Nikicza a 
bécsi és szentpétervári kabineteknél keresztül 
akarja vinni, hogy Montenegro állami függet­
lensége általánosan elismertessék. — Kara- 
gyorgyevits Péter, ki még mindig a bosnyák 
hareztéren időzik, egy proclamátióban a törö­
kök elleni harezra szólítja fel a szerb népet. 
A proclamatió egyszersmind hevesen kikel Mi­
lan kormánya ellen. Mostárban az ottani con- 
sulok azon fáradoznak, hogy felső helyről ka-

pedig a nemes herczegnek ügyünkért! bűz- HFTI N^FM! F P°ü utasításuknak megfelelöleg a legelőkelőbb
galmát ismerjük, s bizonyosak vagyunk benne, , . omímuüí. herczegovinaiak oly gyülekezetét létesítsék,
hogy fellépésének már csak magas állása és Európai sajtó. Szüntelen a keleti ügy mely az ország lecsendesitésére segédkezet
személyes összeköttetései is kellő súlyt köl- 8 o vólas.?;asok foglalkozatják első nyújtson, miután a hareztéren küzdő hercze-

, sorban a napi sajtot. A hangulat bekesebb- govmaiak minden alkudozást visszautasítottak,
csonozendnek, meg vagyunk eleve is győződve nek mutatkozott, habár az angol és osztrák Sarajevóban február 20-án hirdették ki a nép 
arról, hogy lépéseit siker fogja koronázni és sajtó merész combinatiókba bocsátkozott Orosz- csekély részvéte mellett az uj reformokat, 
hogy tervünknek kivitelében a magas kormány és Poroszország politikája felett. A franczia Újabban ismét számos garibaldista csatlakozni 

Hogy mikép legyenek ezen kiálli- | támogatására is számolhatunk. republikánusok győzelme a választásoknál öröm- akart a felkelőkhöz. A Dalmát helyhatóságok
lások szervezve, s melv lovak bocsáj- Ezen sorainknak czélja egyébiránt ko- uÍon^asfa^ üiHözöltetett ugyan a velők rokon- a felkelők e szövetségeseit feltartóztatták s 
, . r-.-. * ..... . ,, szenvező sajtóban, de az oromnyilatkozatok hazá ukba visszaküldötték A dilmát hntárWjtassanali ezen versenyzésre s dijnzlas- ranlsem az, hogy a közönségét elaltassak ezúttal a jövö iránti toprenkedes s aggodalom szabin s Montenegro és Hernzegoíta közti
sanak: az természetesen egy special- avagy azon tévhitet terjesszük mintha szalmánk palástolható érzelmei által nem csekély mér- szorosokban csend állott be az utolsó napok-
tamícskozmánynak tárgyát képezi. Csak már egészen rendén volna, sőt inkább arra tőkben lőnek alábbhangolva. A „Times“ vezér- bán. Uj összeütközésekről mitsem hallani V
annyi legyen itt megjegyezve, hogy a kívántunk figyelmeztetni, hogy még sok a te- czikket szentelt Bismarck azon beszédjének, a látszatja, mintha a pacificatio műve e vidé-
tiszlán tenvészanyag számára való ver- | endő, ha czélunkat elérni komolyan akarjuk, meIY a saJtora h:*r>totla a háborús hírek tér- ken már éleibe akarna lépni. Ellenben Bos-
senvzésen kivid olvnn is tartassák, mely- ^ nézetünk szerint tehát __ s ezt illetékes he- 656 ’ 3’ ko£y a kirlaP°k ma- niában február 11. és 12-én Suvanza és Ivans-
1 1 , " 1 - s ezt Ilietekes ne guk nem kelthettek volna oly nagy aggályt kánál elénk csatározás folvt „ t/irnVav Vv
ln * ° m"nk0S W l0Vat i 'í- >» - • '«»««# vas- Európa szorlc. u„,ils fetEorege Sí. Az iuSgonslk

hozott áldozatukról is, de ha a vasut létre
nem jő — a mi pedig a mi szalmatüzü ter­
mészetünknél meg is történhet — kárba ve­
szett bizony az ö fáradsága és költsége; ezt 
megemlitendönek tartottuk azon okból, hogy a 
közönség lássa, miszerint a mai anyagias kor­
ban is vannak még férfiak, kik az általuk meg­
pendített eszme megvalósításában fáradságot 
nem kiméivé munkálkodnak, még előleg nél­
kül is.

Ennek elérhetése tekintetéből pedig 
oda kellene hatni, hogy a lótenyésztési 
bizottmány tagjai ne csak az általuk el- 
válalt hivatal fontosságáról meggyőződ­
vén. egész buzgalommal az általuk önként 
elválalt tiszteleti hivatal által reájuk ruhá­
zott kötelmüket teljesítsék, hanem a gaz­
dasági egyletek is, ezen oly fontos gaz- 
dászati ágat minden erkölcsi s anyagi tá­
mogatásban részesítsék. A meghatalmazott hg. Tlmrn-Taxis Egon 

úr ö magassága eddig családi viszonyok által 
gátolva volt a vasut ügyében személyesen el-

A helyes nézetek terjesztésére tán mi 
sem volna oly alkalmas, mint gyakori ki­
állítások és díjazások; miután ez által nem | járni, de most olaszországi Htjából, hova fi- 
csak az egyesnek ambitiója élesztetik, ha­
nem más által felmutatott eredmények 
szemléléséből, az egyesek tapasztalatai az 
összesnek fognak csak hasznára válni.
Miután azonban sem nem lehet követelni, 
sem nem reményleni, hogy a magas kor­
mány ezen kiállítások alkalmából szük­
séges dijakat mind adja: úgy épen e téren 
volna a gazdasági egyletek támogatása a 
legszükségesebb.

vére betegágyához sietett — vissz a jövet úgy 
Bécsben valamint Budapesten is megteendi a 
czélszerüeknek mutatkozó lépéseket; miután

s az
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Sk Jnmíf’ Hu,bmayer Pénzhiány és a bős- : ért. Egyedül szigor és erély az, ami itt se­
in ak comite cselszovenyei következtében le- githet.
mondott a commandóról s Svaiczba szándéko­
zik vonulni.

képű, hegyes bajuszu csinos fiatal ember. A 
nyomat tiszta dombort ad. A kép körül szerbül:

* Megyénk rendkívüli közgyűlése kferagyorgyevits Péter neve van írva. A másik
folyó hó 27-én lesz, ezen közgyűlésen fel fog ^'Pün egy zászló van, szerb felírással és kö- 
olvastatni a Deák Ferencz temetésén részt 1 ülötte e jelszó: „Egyesültek a szabadságban.“ 
vett megyei küldöttségnek jelentése, a közgyü- j * Idvor község engedélyt nyert, hogy 
esnek további tárgyai lesznek az 1876-ik évi j május és szeptember hónapokban országos vá- 

kozmunka feletti intézkedés és az időközben sárt és minden vasárnap hetivásárt tarthasson 
beérkezett ministeri rendeletek és hatósági le- - „
velek tárgyalása. Úgy értesülünk, hogy a köz- . Uaranda község folyamodott, hogy az
gyűlés első napján, vagyis márczius 27-én fog 8 , . me"ek mas helysegbe áthelyeztessenek,
megtartatni a megyehatóság és Nagy-Becskerek mer J0 Sármányt adni nem képes, 
városa által együttesen rendezendő gyászünne­
pély is Deák Ferencz emlékére.

* A nagy-kikindai kerület rendes év- 
negyedes közgyűlése, mint értesülünk, folyó 
hó 14-én fog megtartatni, mely alkalommal a 
mokrini járáskapitányi állomás is törvényszerű 
választás utján betöltelni fog; úgy hisszük, 
hogy ezen állomásra a helyettesített erélyes és 
derék járáskapitány Iszakovits Milán úr fog 
megválasztatni.

Jáczint atya a híres párisi egyházi szó­
nok, ki később Genfben lelkészkedett, Bos­
tonba van meghiva.

Oroszország. A balti tartományok fő­
kormányzósága megszüntetett s ez az illető 
tartomány ok lakóinak mindennemű aggálvokra 
ad alkalmat. 88 *

Viktoria angol királynői windsor kas­
várbeli gyermekeket vasárnaplélyában,

kátéra tanitgatja.

Csehországban a prubrámi előleg pénz­
tárban 81,900 frlnyi sikkasztásra jöttek. Az 
elnök és pénztárnok már börtönben vannak.

Megölve találtak egy szabómestert Eper­
jesen az utczán.

Spanyolország. Estella, a carlisták 
nagyfontosságu positiója elesett; elfoglalta Primo 
de Rivera tábornok. E jelentékeny fegyver­
ténynyel Na varrá bán vége van vetve a pol­
gárháborúnak. Estella elfoglalását kemény küz­
delmek előzték meg; 20,000 emberből álló 
hadsereg eszközölte azt. Estella eleste minden 
körülmények közt a karlismus katonai capitu- 
latióját jelenti. Alfons király Azevitiában tartá 
bevonulását. Az alfonsisták már Pólósába is 
bevonultak, a karlisták legtekintélyesebb tá­
bornokai franczia földre kényszerültek mene­
külni. Mig északon ily szerencsések Alfons 
király seregei, addig délen, úgy látszik, a re­
publikánusok kezdenek mozogni. Andalusiában 
állítólag kitört a felkelés s Cadix kikötőjében 
a „Numancia“ gőzös legénysége fellázadt.

Jassyban a zsidókról. Jassyban a 
felebbviteli törvényszék 1875. évi szeptember
23-án 183. szám alatt következő ítéletet ho- Hunyady Dániel vámospércsi lakos az 
zott: Tekintve, hogy az 1864. évi augusztus idén már 24 farkast pusztított el.
-iO-an hozott törvény szerint a Romániában -7. , „ .
letelepedett idegenek közül csak a kereszté- »eres verekedes volt a napokban D.-
nyeknek van joguk házakat szerezni, és ezek- Földvár korcsmájában; többen életveszélyesen 
nek is csak azon esetben, ha hogy ezek ha- megsérültek, 
zájában a románokra nézve e tekintetben 
viszonosság fennáll, miből következik, hogy 
nem-keresztény külföldiek, mind például a zsi­
dók, semmi esetben sem vehetnek Romániában 
ingatlanokat; tekintve, hogy a zsidók szárma­
zásukra nézve idegenek, és pedig oly ide­
genek, kiknek hazájuk nincs, hogy 
ők nem csak idegenek, de azok is maradnak, 
amennyiben minden más nemzet két-három 
generatio után a belföld népével assimilalódik, 
a zsidók ellenben az ő fajukhoz mindvégig 
hűek maradnak ugyannyira, hogy még 
esetben sem neveztettnek románoknak, ha 
itt születtek, itt nevelkedtek és megtelepedlek; 
tekintve, hogy a szervező rendszabályok X. 
részének 1. art. szerint csak keresztény kül­
földiek szerezhetik meg a polgárjogot, de nem 
a hebrausuk, akik mindig »idegeneknek tekin­
tetnek; tekintve, hogy ezen különbség az al­
kotmány törvénybe is felvétetett, amely 
mondja, hogy csak keresztény külföldi lehet 
románná, a zsidók ellenben, mivel nem ke­
resztények, semmi esetre sem lehetnek romá­
nokká; — tekintve, hogy az 1864. évi tör­
vény a keresztény külföldieknek is csak azon 
esetben adja a jogot ingatlanok vásárlására, 
ha hogy azok országában a románokra nézve 
az ingatlanok vásárlására nézve teljes viszo­
nosság áll fenn, amiből következik, hogy 
viszonosság a zsidókra nézve elesik, amennyi­
ben hazájok nincs, és az 1864. évi törvény 
által a zsidóknak házat venni határozottan ti 1—

König Obadia zsidó által 
közölt házvétel megsemmisittetik.

Ilonáitok támadtak meg Baziás mellett 
e87 gyapjú kereskedőt; a szerencsétlent meg­
ölték, s még ruháitól is megfosztották.

Hármasokat szült Ikladon egy szabó­
mester felesége: két leányt s egy fiút; mind 
a három fris egészségnek örvend.

gyujtogatót ép akkor fogtak el 
Káinodon, midőn az égő csóvát egy ház 
alá akarta dugni.

Roppant szélvész dühöngött a napok­
ban Hazsinán, mely százados fákat tépett ki a 
földből.

* A Kikinda—becskereki vasút elle­
nében — úgy halljuk — Kikinda város részéről 
nehézségek támasztatnak, főleg a terület át­
engedése tekintetében; minek folytán sokan 
komolyan foglalkoznak azon eszmével, nem 
volna-e jobb a vasutat Becskerekröl Zsom­
bolyának vinni, megyei területen? ezen kér­
désre legközelebb visszatérendünk.

* Deák Ferencz nagy hazánkfia emlé­
kére a nagy-becskereki református egyház f. 
hó 5-én délelőtti 10 órakor emlékbeszéddel 
egybekötött gyászistenitiszteletet tartand az ág. 
ev. egyház helybeli templomában.

Románia készülődéseit, illetőleg teljes 
souverenitása kieszközlésére a következőket 
írták a „K. N.“-nek: „Románia újév körül ha­
talmasan fegyverkezett. Ágyu-ütegeit szaporitá; 
nyakrafőre beszerzett 80 ágyújához még hat- 
vanat; 100.000 gyutűs puskát hozatott Porosz- 
országból; katonáinak létszámát 50.000-re igye­
kezett fölemelni. S mi több mindennél: a buka­
resti kormány ki is jelentette nyilvánosan az 
úgynevezett „tractatusi hatalmak“ kabinetjeinek 
a fegyverkezés czélját. A hatalmak részéről 
adott válasz következtében jónak látták Buka­
restben egyelőre csöbörbe dugni az égő ka- 
nóczot. Costaforu a román kormány részéről 
oda nyilatkozott, hogy Románia teljes függet­
lenségéhez nem kivántalnék egyéb, minthogy 
a trilmtűm-kötelezettség alul valahogyan 
baduljon. Károly fejedelem és Románia szives- 
örömest capitálizálná ama tributumot, egyszer- 
mmdenkorra lefizetvén az évi járuléknak" meg­
felelő tőkét váltságul, még ha netalán többe 
is kerülne, mint 30-40 millió frankba. Ha az 
európai hatalmak egyetértenének Károly feje­
delemmel, azonnal király lehetne a fejedelmi 
vasadból. A kamara engedélyezte a 15.000 
emberből álló idei ujonczcontingenst.

Anglia. A királynő, mint India uralkodó- 
nője, uj czimet fog az angol korona eddigi 
ezimeihez csatolni. A brit leopárd mozogni kezd. 
Az indiai angol minister parlamenti beszéde, 
melyben az erősen hangsúlyozta, hogy Anglia 
közibe is tud vágni, ha összeköttetését Indiával 
valaki akadályoztatni merészelné, az orosz 
„Nord“~nak kellemetlen náthát okozott. Az 
alsóház megadta a Suez-csatornai részvények 
megvásárlása folytán a kormány által kért hitelt.

Szerbia. Kwarzoff belgrádi orosz föcon- 
sul erélyesen figyelmeztette a fejedelmet és a 
ministerelnököt, hogy Oroszországnak szándéka 
Szerbiát a háború veszélyes ösvényétől, ha 
lehet, visszatartani.

eresze

azon

Azért ölte
raszt legény a szerelőjét, mert az múlt va­
sárnap egy más legénynyel ment a templomba. 

C sodaállatot fogott Sárosdon egy macska; 
csodaállat tizenegy egér, melyek farkuknál 

fogva össze vannak nőve.
Király ő Felsége a budapesti Fröbel 

noegyesületnek 250 forintot, a ligetfalvi róm. 
kath. községnek 300 forintot, és a mikó-ujfalvi 
lóm. kath. templom belső felszerelésére 100 
forintot adományozott.

meg S.-Ljfaluban egy pa-
* Halálozás. Tóth Ede jeles színmű­

írónk, kinek rövid, de fényes pályafutása va­
lóban meteorszerü volt, a „Falu rossza“ és 
még több jeles színmüveknek koszorús 
zöje, folyó évi február 26-án elhúnyt, a bol­
dogult 1844-ben született Putnokon Gömör- 
megyében, csak két éve, hogy neve a nagy 
közönség előtt ismeri, do ezen rövid szereplése 
is valóban a dicsőség útja volt. „Kerekes An­
drás“, „Schneider Fanny“, „A kintornás család“, 
„Toloncz“ az ö müvei. Béke poraira!

* Hivatalos körút. A nagy-kikindai 
kiv. kerület alkapitánya (alispán) Trifunácz 
Mladen úr múlt héten a kerületben körutat 
tett, hogy a községek közigazgatását megvizs­
gálja és a kerület közgazdászati állapotát ta­
nulmányozza. A körút első sorban a nagy- 
kikindai és mellenczei kerületre terjedt ki. — 
Mint a „T. L.“-nak jelentik, a fiatal törekvő 
alkapitány egy a kerület valamennyi közigaz­
gatási ágát felölelő terjedelmes jelentésen dol­
gozik, melyet a legközelebbi kerületi közgyű­
lésen fog benyújtani, s melyben mindazon 
eszmék letéve vannak, melyeket az alkapitány 
hivatalában érvényesíteni óhajt.

* Az „ifjúsági társaskör“ bálja. Nem 
csalatkoztunk optimismusunkban, midőn lapunk 
előző számaiban ezen bálnak sikert jósoltunk, 
mert valóban oly szépen sikerült, hogy minden 
várakozásunkat felülmúlta. Részt veitek ebben 
városunk szépei kivétel nélkül s a casino ter­
mének — mely ez alkalommal szűknek 
tatkozott — minden zugát betöltötték. Főis­
pánná ö méltósága — kinek a rendezőség a 
házi-asszonyi tiszt kegyes elvállalásáért mély 
hálájának kijelentése mellett díszes virágcsokrot 
s egy külön készített ezüstbe foglalt táncz- 
rendet nyújtott át — nehéz hamuszin selyem 
ruhában jelent meg s szívélyes szeretetre- 
méltóságáva! mindenkit elragadott. A díszes 
hölgykoszorúból királynőt kiválasztani igen ne­
héz feladat, sőt merjük állítani, hogy teljes 
lehetetlenség lenne; mert oly igéző bájalakok 
közül mint: Arszenovits Mari, Babare Adél, 
Bielek Vilma, Emanuel Alexandrine és Olga,
Popovits Natalia, Petrovits Mádi, Popovits Emília, 
Vécsey Ida k. a. stb. kik mindmegannyi hab­
ból kelt istennőkként a bál termét gyönyörű 
édenné varázsolták — királynét kiválasztani, 
nem volna egyéb a felizgatott phantazia játszi ké­
nyénél. Hely szűke miatt terjedelmesebben le 
nem Írhatjuk ezen szép tánczvigalmat s legyen 
elég megemlítenünk, hogy az első négyest 82 
pár tánczolta s a kedélyes mulatságnak — 
melyre hölgyeink édesen fognak visszaemlé­
kezni — a reggeli fél 7 óra vetett végett. A 
derék ifjúsági kör gratulálhat magának, hogy 
első farsangi debutje ily fényes sikert aratott.

* N.-Jécsa község elhatározta, hogy a 
tanítók fizetését felemeli.

aztszer­
ez a

sza-

ezen
Egy a Lipútmezön őrt álló Rodich 

ezredbeli katona saját fegyverével agyonlőtte 
magát.tátik stb. stb. esz-

Simon Gyula mosonmegyei alispán kir. 
tanácsos lett.

Mohácson egy diurnista 50 pár tormás­
virslit evett meg fogadásból.

Temes Gyarmaton Ökör-egylet alakult, 
tagjai azok lehetnek, kik ökrös szekéren járnak.

Bogács nevű káplánt izgatás miatt a 
szegedi kir. törvényszék egy havi fogságra 
Ítélte.

* Eiszt Ferencz és az árvíz. A mes­
ter annyi jót és annyi szépet hallott a fővá­
rosi Duna szabály ozásról, hogy teljes nyuga­
lommal hallgatta az árvízről szóló híreket, s 
a nép rendesen túlozni szokott képzelődésé­
nek rótta fel azt „az izgalmat, mely az utczá- 
kon lázongott. 0 korán fekszik, s lefekvés 
előtt rendesen dolgozik még. Este 8 óra után 
a vészhirek mind sűrűbben érkeztek, 
tér barátai tartottak attól, hogy Liszt hal-téri 
lakása még az éjjel viz-koszorut kap. Barátai­
nak egyike, gr. Apponyi Albert ajánlotta fel 
vész esetére magas ponton (a Szervita-tér 
Teleky-házban) levő lakását éji szállásul a 
mester számára, s ezt azonnal tudatták a Liszt­
tel egy házban lakó Ábrányival. Esti 9 óra 
után a Gellérthegy ágyúi megdördültek, s 
Ábrányi azonnal sietett Liszthez, kérve öt, 
hogy fogadja el gróf Apponyi ajánlatát. A 
mester bámult ez ajánlaton, s nem volt képes 
érteni, hogyan jöhet a hal-térre a viz? „Tes­
sék csak a Duna partjára jönni, azonnal meg­
látja.“ Szólt Ábrányi és a Duna-partra vezette 
Lisztet. — Éppen akkor rohant azon szédítő 
sebességgel a duna-keszi jég. A lépcsők közül 
már akkor csak három volt egészen szabadon. 
„No ilyet nem mutat a Tiberis“ — monda 
Liszt

s a mes-

Laibachbau Varga nevű közkatonát 
akasztottak föl, mert tisztjét lelőtte.

Körmöczön egy napszámos éhen halt
mu- meg.

IIIRIBARAXL. Vügyi község határában római tég­
lákat találtak.

Molnár György megválik a népszin-

* Minister! elismerés. A földmivelés 
ipar- és kereskedelmi m. kir. minister úr ő 
Nagyméltósága megbízta megyénk főispánját, 
hogy az 1874. XX. (a keleti marhavész el­
leni intézkedésekről rendelkező) törvényezikk- 
nek a vezetésükre bízott város, illetőleg járás 
területén való foganatosítása körül kifejtett 
buzgalmukért Kulifay Lajos, Nagy-Becskerek 
város polgármesterének, Nédits János, itteni 
városkapitánynak, és Bakalovits Ágoston, köz­
ponti szolgabirónak, a minister úr teljes elis­
merését tudtokra adja.

* Helyettesítés. Hadzsics János megyei 
almérnök elhunyta által megüresedett megyei 
almérnöki állomásra, megyénk főispánja tekin­
tettel azon körülményre, hogy ezen állomás 
törvényszerű választás utján csakis f. évi má­
jus 8-án fog betöltetni a tavaszi közmunka 
pedig ezen állomásnak mielőbbi betöltését ha- 
laszthatlanná teszi Fésűs Albert jeles képzett­
ségű mérnököt, csókái lakost, helyettesítette 
megyei almérnöknek, minthogy pedig Fésűs 
mérnök úr a megyében a tisza-marosi építész- 
egyletnél már több év óta működik a viszo­
nyokat ismeri, s a megye éjszaki részében 
lakó megye bizottsági urak által érdeméhez 
képest kedveltetik; nem kételkedünk benne, 
hogy a bizottság bizalma is őt fogja az al­
mérnöki állásba végleg behelyezni.

* Halálozás. Megyénk egy köztisztelet­
ben álló veteránja, az általánosan ismert és 
becsült öreg úr, Fuchs Mihály, oroszlámosi 
uradalmi tiszttartó, hunyt el február 23-án 
73 éves korában. Február 24-én dél­
után kisérték örök nyugalomra Oroszlámoson 
közrészvét mellett. A boldogult, háza 30 évig 
a nyílt vendégszeretet meleg hajléka s külö­
nösen téli időben a megyei vadászatok közép­
pontja volt. — Nyugodjék békében a jó öreg 
egy hosszú életnek becsülettel megfutott pá­
lyája után.

* Elcsapott járási tanfelügyelő. Az
„Újvidékben olvassak: Pancsován Radja Lukács 
járási tanfelügyelő, rögtön fölmentetett hiva­
talától a közoktatási ministerium által. Fölmen-
tetésének főoka, hogy ezen úr fölügyelete * A szerb izgatok érme. Volt aíkal-
alatti járásában a legdühösebb államellenes irá- műnk látni, írja a „Hon“, azt a rézérmet „ .r
nyu tankönyvek a legbiztosabb keletnek ör- melyet a szerb izgatok a határőrvidéken ősz- RAviri |»Í./>L °JaS , lteL Erde,y°rszag tyúkjainak
vendhetlek az iskolákban. A felülvizsgálattal lógatnak a nép közt. Egy krajezár nagyságú mim. all most a világ. Egész ügynökség van mostan
jelenleg foglalkozó főtanfelügyelö, Suttág Fe- és vastagságú, halványsárga rézérem ez, mely- A dettai katholikus templomból szervezkedve, mely Erdély s respective Ko- 
rencz. i>ak Neudorfon magában több mint nek egyik oldalán van Karagyorgyevics Péter ‘ mu^ hét elején ismeretlen tettesek ellopták lozsvár piaczairól halommal vásárolja össze a
... ,, ,uU lankonyvet kobzott el. Üdvözöljük mellképe, divatos salonkabátban, divatos nyak- : czibóriumnak nevezett oslyatartót és más érté- tojásokat s óriási hordókkal szállíttatja Berlin
kozok,a,a, kormányunkat az erélyes fellépés- kendövei, közepén elválasztott hajjal, borotvált j kesebb tárgyakat. és Hamburg piaczZ

háztól.

Csákvárott egy közkedvességü zsidó 
polgárnak legalaposabb reménye volt a tör- 
vénybirósághoz a helységben, de saját hitsor- 
sosai annyira korteskedtek ellene, hogy 9 
szavazattal kisebbségben maradt.

Miletics ötven éves jubileumra készül. 
„Vagy azért él, hogy megjavuljon, vagy azért, 
hogy a jók edzésére szolgáljon.“ Szent Ágoston.

Egy pnderboriii hírlap kiszámította, 
hogy mióta Bismarck 
küzd, ezek 60,000 franknyi bírságot fizettek 
az állampénztárba, s 50,000 napot töltöttek a 
börtönben.

Az oláh kormány a gabona kivitelét 
meg akarja tiltani.

Szegeden a mull hét elején egy Löwy 
Gyula nevű 14 éves fiút a lakház leomló fala 
maga alá temette.

Kecskeméten 
paraszt gazdasszony annyira befűtötte a búbost, 
hogy össze-vissza repedezett s a szobába ömlő 
gőz három kis gyermekét megfojtotta.

— s „ha már minden áron el kell hagy­
lakásomat, hát legyen.“ Sietett haza, és 

összeszedte azon holmikat, melyeket minden­
üvé elvisz. Ezek voltak elkezdett kéziratai, 
napjója, mely már két vastag kötetből áll, és 
egy csomó levél. Ezeket magához véve gróf 
Apponyi lakására ment, ho! már vártak reá. 
Még a vész el nem múlik, ott is fog maradni. 
A Teleky-ház egyike

nőm

katholikus papokkal

legmagasabb pontok­
nak, s az 1838—ki árvíz alkalmával is több 
száz menekültnek adott biztos födelet.

* A tokaji bor hírnevét a 16. század 
közepe táján vívta ki. Addig a szerémségi bor 
volt Magyarországban a legnemesebb, s ezen 
hírét 276 óta bírta, mely évben Probus az 
első szőlőket ültette. Csak a mohácsi vész után 
kezdé a tokaji bor a szerémségi bornak 
1300 éves dicsőségét elhomályosítani.

múlt hét elején egy* Honioliczou a szerbek és románok 
egyházilag elválni szándékoznak.

* Jázova községben egy ismeretlen női 
hulla találtatott, mint a tör.-kanizsai szolgabiró 
a megyének jelenti.

* Deák-gyász Bukovinában. József- 
falván m. hó 7-én tartotta az öreg Drusbáczky 
György lelkész a gyászistenitiszteletet Deák 
Ferencz emlékéért. A nép meghatva hallgatta 
a derék öreg lelkész beszédét az elhunytról, 
kinek nevét jól ismerték, mert hisz egy év 
előtt a bukovinai józseffalvi magyar küldött­
séget a fővárosban jártakor az „öreg“ úr igen 
nyájasan fogadta és beszélgetett velük, a mit 
a küldöttség mostanig emleget a falu nagyja 
és apraja előtt. Fájdalmasan hallgatták végig 
a gyászünnepet, és jó öreg pásztoruk könyek 
közt elmondott gyászbeszédét.

IRODALOM.
A „Vasárnapi Újság“ folyó évi 9-ik 

száma megjelent következő tartalommal: Fábián 
Gábor (arczkép). — A csudálatos történet 
(folyt.). — Képek Görögországból (két képpel). 
Farkaslakoma (képpel). — Rajzok az Egyesült­
államokból (folyt.). — Strogoff Mihály utazása 
(folyt, képpel). — Melléklet: A jeges ár­
vizek pusztításai. — A hétről. — Irodalom és 
művészet. — Kőzintézetek, egyletek. — Egy­
ház és iskola. — Mi újság? — Halálozások"— 
Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. — Nyilt- 
tér. — Hetinaptár. — Előfizetési dij: egész 
évre 8 ft., félévre 4 ft.

VEGYESEK.
Jó gyomru herczeg. Mint bécsi lapok­

ban olvassuk, Alexis orosz nagyherczeg, ha 
ugyan megtörtént, a bécsi „Hőtel imperial“- 
ban öt adag kaviárt fogyasztott el egymásután. 
Utánna egy adag marhapecsenyét rendelt, ez­
után egy egész sült csirkét, 3 adag tésztát, 
sajtot, gyümölcsöt, 14 császárzsemlét és ismét 
egy adag kaviárt, s mindezt a legnagyobb ét- 
vágygyal ette meg. Aztán még szobáiba is 
felvitetett 3 kaviárt.
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HIRDETÉSEK.
106. sz. b. v. k. 1876. (27-2.1) f^Ma csütörtökön, márczius 2-án 1826, az újonnan épült Circusban

rendkívüli
Árverési hirdetmény.

A lek. nagy-becskereki e. f. kir. törvényszéknek 
mint váltóbiróságnak 1876. évi 734. számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint a torontálmcgyei takarék és 
hitelbank kérelmére ugyanazon bíróságnak 1875. évi 
5495. számú végzésével említett pénzintézet és több fog­
laltató javára néhai Rosenfeld Mór hagyatékától 1873. évi 
Márczius 28-án biztositáskép lefoglalt ingóknak, és kö­
veteléseknek Menczer Lipót zárgondnok által el nem adott 
illetőleg be nem szedet részére nevezetesen: egy 80 frtra 
becsült Polczer’féle vasszekrény és egy 200 frtra becsült 
hintóra, valamint körülbelöl 32349 frt. 96 krt. kitevő 
könyv- és váltókövetelésekre nézve elrendelt, de mind­
eddig nem teljesített árverésnek helyben Nagy-Becskerek 
városháza elölt eszközlése f. évi márczius 14. 
d. e. 9 órára tűzetett ki.

Miről a venni szándékozók ezennel értesittetnek.
Kelt Nagy-Becskereken, 1876. február 2-án.

Marianovich János,
kir. bir. végrehajtó.

nagy
rr

DÍSZELŐADÁS
a magasabb műlovaglás, lóidomitás, kötéltáncz, erőműtan, testgyakorlat, ballet s némajátékból

uj műsorozattal. — Záradékul:

HAMUPIPŐKE.-e|
szerű és rendkívüli varázs néma-képlet, Preroult által a lovarda számára átdolgozva, előadja a hason­

nevű varazsmduló után begyakorolt 70 gyermek, kik 8—10 évesek. Különösen kiemelendő azon körülmény, 
hogy a színkör 5 perez alatt egy igen fényes teremmé váltóztattatik át. Erre következik Európa, Ázsia főbb

embereinek megjelenése.

napja

A megjelenő magas személyek nevei:
1) Az ünnepély herczege udvarmesterével.
2) Az indus király.
3) A hamupipőke és mostoha fiai.
4) Schlick tábornagy.
5) I. Napoleon.
6) Az ország két nemese.
7) Garibaldi tábornok.
8) Vilmos német császár.
9) Az ország két

10) Mac-Mahon, a franczia köztársaság elnöke.
11) Victor-Emánuel, olasz király.
12) Az ország két nemese.
13) Radeczky táborszernagy.
14) A török szultán egy szerecsen kíséretében.
15) Az ország két nemese.
16) Bismarck berczeg.
17) A görög király.

18) Az ország két nemese.
19) Wrangel tábornok.
20) Az orosz császár egy kozák kíséretében.
21) Az ország két nemese.
22) John Bul, az angol nemzet képviselője.
23) Julius Caesar, római császár.
24) Az öreg Frigyes, Poroszország királya.
25) Az ország két nemese.
26) A ... császár és ...
27) Hamupipőke incognitó jelenik meg 4 szolgával; — 

szolga, inas, portás, mind rococo-ruhában, a legdísze­
sebben kiállítva. Minden nemzetbeli beérkező saját 
nemzeti hymnusával jelenik meg. Ezek előtt a Hamupi­
pőke mostoha testvéréhez megy, honnan együtt a bálba 
mennek. Négül megtalálják a Hamupipőkét, mire kö­
vetkező a herczeggeli egybekelése és diszmenet az 
ehez különösen készüli kis ünnepi kocsiban.

1O*IO* kr”rt^kaphatni?** * pénitárá“AI

Házeladás vagy bérbeadás.
Az azelőtt Frank Erzsébet féle ócskái tagás ház és 

magtár, kedvező feltételek mellett a „Torontálmcgyei 
takarék- es hitelbank“ által szabad kézből eladalik 
vagy bérbe adatik. — Ajánlatok 
galóságánál adandók be.

nevezett intézet igaz- 
(24—3.3) nemese.

Használaton kívül helyezett

régi vas- és sárgaréz-mértékek
vételeinek

A vasgyár, erdőség és jószág-föigazgatőságtól 
Keschiczán. (BánságJ Kimerítő magyarázatokat p(26-3.1)

Felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Főmunkatársi Dr. Szenlkláray Jenő. Nyomatott a kiadó Pleilz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.

r~ aBSBBfig

hagja azon hortobágyi pusztát, melyet Zirzabella kis­
asszony kebelének nevez.

Az ifjú „balék“ jogász, ki mint első éves az 
idén ván legelőször Pesten, meglátja a hölgyet és szalad 
a vén „kozák“ kollegájához:

— Láttad a Ficzi nénjét. Mennyire decoletirozva

Hogy haladnak a török zultáll fiai. j con“ beletekintvén a tükörbe, ekkép kiáltott méréssel ne adózzunk hangyaszorgalmuk es ugyesse- 
Chefket effendi, a zultán egyik fia, legközelebb föl: „Ezer mennykő! Oly harczias vagyok, «üknek- Csak,s m°bbl teny,ez^ ^iSkra kedvezően 

tengerészeti ornagvgyá neveztetett ki, pedig hogy ha a tükörbe tekintek, szinte megijedek fekvó oly földterületekért, melyek előzőleg ó-lö írtig 

még csak 13 éves. Valószínű, hogy mire 15 magamtól.“ Egy más gascognei tiszt előkelő jövedelmeztek, csak holdankint 20-50, sőt 60 frt. évi
éves lesz, legalább is tengernagynak fogják társaságban egy asztalnál ülve avval hetven- bérösszeget is képesek fizetni, e mellett nemcsak hogy a
kinevezni. — Bátyját, Jussuf-Izzedin effendit, kedett, hogy „ma Villars-nál fogok ebédelni.“ bérföld jövedelméből elelmezik magukat, de sót meg­
szűntén ily rohamosan léptették elő; már is Villars tábornok, ki észrevétlenül épen az asz- ^^^Xára^mTTnál TL^beT^^'^ 

tábornagy, és a testörség főparancsnoka. A tálnál ült, kissé rósz néven vette a füllentést mivel hogy egy.egy (kataszteri) hold bruttó bevételét

török herczegek kényelmesebb életet élnek, s igy szólt a gascognei tiszthez: „Uram, e kertészek 300—400 forintra képesek emelni,

mint az európai herczegek, kik alapos tudó- mondja ön legalább, hogy Villars urnái.“ A 
»lányoknak alávették és szigorú vizsgákat gascon nem jött zavarba, s e gyors válaszszal 
szoktak tenni. vágta ki magát: „Tábornok ur, mondják-e

Büntetés arab népiskolákban. Egy azt: Caesar urnái?“ A tábornok persze meg 
utazó társaság, a mely Kairón túl a pirami- v°k elégedve a bókkal. Valaki roppant feny- 
sokat megtekintette, e városban több népiskolát veseivei dicsekedett. „Várjon“, szólitá meg 
is meglátogatott és ezek mindenikében egy-egy valaki, mondja meg nekem, telnék-e belölök 
európai magas tetejű kalapot látott a szögön eSY fogpiszkálóra ?“ Még egy költeményt is 
függeni. Egyik tanító, kihez a tolmács ez iránt emlit a franczia lap, „gascon“ jellemzésére. A 
kérdést intézett, azt a felvilágosítást adta a „gascon“ egy érseknél ebédelt. Ebéd közben 
kalapokra nézve, hogy azokat engedetlen gyér- e§'e^,§' magasztalja a Guruimé folyót. „De 
mekek fejére szokták tenni és hogy ez az uram“, fakadt ki ö eminentiája, „hát e szerint 
iskolában a legsúlyosabb büntetés. a Tiber ali£ tekinthető pataknak a Garonne-hoz

Kenvén őrieden bűnéből. Cecil nevű ké‘"!s,?“ 1Ah eminenUM> * Tiber> a Tib<‘r“, 
e . .... ., r , , szólt a gascon, ha a fönséges Tiber ablakomtranczia mérnök egy modot talalt fel, mely sze- 6 ’ 6

• . * , . ... . alatt folyna, palaczkokba fognám fel vizét. —rmt az orletlen huzabol is lehet kenyeret sütni. 1 / 6
...... ... uv Bismarck a franczia lap tudomása szerint igenA készítés módja ez: Miután a búza jól meg- r °

....... . . jól beszél francziául s igy e kifejezése nemmosatott, kiszáradt es megrostaltatott, egy ha- J 6J J
. , , , , . .... „ ,. ,. , tekinthető megnyugtatónak,mozo hengerbe lehamoztatik. Ezután híg ko- 6 J 6

vászba öntve 25 foknyi (C.) melegség mellett 
6—8 óráig marad s ekkor hengerrel szétdör­
zsölve szokott módon só és viz hozzáadásával 
tésztává gyuratik, s kiszaggatva megsüttetik.
Ily eljárás mellett a kenyér izlelesebb, táplálóbb 
s a mi szinte nagy fontosságú, ugyanannyi búza 
50%-al több kenyeret ad, mint ha lisztté van 
van őrölve.

Jegyzőfizetés a múlt században.
A tamási régi városi könyvek tanúsítása szerint 
a tamási nótárius conventiója 1730—ik évben a 
következő volt: 20 forint készpénz, (persze 
scheinba), 16 mérő búza, egy pár csizma, 6 
szekér fa. 4751 —ik évben: 30 frt. készpénz,
24 mérő búza, 12 szekér fa, 12 font fagy gyű 
s egy pár uj csizma, föld; ezen kivül húsra 
1 ft., korcsmára 2 ft. i 772-ik évben az ottani 
nótárius: Verlies Ferencz mester fizetése 40 
évi szolgálat után megjavittatott, de hozzá van 
téve, hogy kin levő adóssága saját lelkére 
marad.

van!
— Igen — felel a phlegmaticua „kozák“, — de 

mi haszna? Minél többet mutat, annál kevesebbet lát az 
ember.

A zöldségtermelés ily intensiv üzésének terjesz-
kézitése, nemkülönben ama megfeszített szorgalom, 

ügyességre váló példaadás szükségessége indították 
arra a minisztert, hogy a szorgalmas bolgárság egyes 
kis csoportjainak oly vidékeken való elhelyezését, 
esetleg végmegtelepitését tartsa kívánatosnak, mely 
vidékeken a konyhakertészeti ipar még fejletlenebb, 
esetleg nagyobb helybeli fogyasztásra, vagy a termény 
könnyű tovaszállitására nyújthatnak alkalmat, s a ker­
tészet belterjes kezelésére nélkülözhetlen bármi kisebb 
terjedelmi folyó vagy álló vizzel rendelkeznek. Népünk 
tetterejét a kézzelfogható kedvező eredmények, az ide­
genek által kiküzdött magas jövedelmezés, leginkább 
lehet hivatva felkölteni, s a sikeres példaadás időjár­
tával számos utánzókra találand.

X. grófnőnek fodrásza meg fog házasodni. A 
grófné kétségbe van esve. Ez a Marczi fodrász haszna- 
vehetlen lesz „házassága első heteiben“: ezt a grófné 
előre látja. És senki sem tudja oly dicséretesen meg­
csinálni a már-már köznapivá váló „á la ebien“ fri- 
surát. A grófné tehát minden módon igyekszik Marczi t 
lebeszélni tervéről.

— Tehát ön csak mégis meg fog házasodni 
Marczi? kérdi a múltkor, mialatt Marczi egy vuklin 
müvészkedett.

— Meg, méltóságos asszonyom.

— És kit akar tulajdonkép elvenni.

— Oh, az a kit én elveszek, az nem valami 
gazdag fényűző hölgy, mint méltsád; az csak egy szép 
leány.

Ezeknek előre­
bocsátása után fölhívja a minister a hatóságokat, hogy 
illető területükön főleg nagyobb fogyasztó községek 
közelében s vizek partján alkalmas helyeket szemelje­
nek ki ily bolgárkertészek telepítésére s erről aztán 
mielőbb tegyenek jelentést a kormánynál.

Összeült a községi képviselőtestület által a köz­
ségi földekre szükséges trágya kihordatásával megbízott 
bizottság s midőn ép az igás jószág hiányáról folyna 
a szó jólelkiileg felszólal egyik gatyás tag:

— Tisztelt trágyabizottság! Hiszen ha csak ökör 
kell, itt vagyok én! — ha pedig ló, hát ott a fiam!

(Értsd, hogy nekik van is elég s fel is válalják.)

APRÓSÁGOK.
Férj: De csak képzeld! itt kapom az Ítéletet, 

hogy éjjeli csendháboritásért három napi fogságra va­
gyok Ítélve. Ez mégis borzasztó!

Nő: (szórakozottan.) Oh, az épen nagyon jó lesz, 
mert az alatt én egész nyugodtan kivichseltetem a 
szobákat.

Közgazdaság.
A magyar borok hódítása Keleten.
A magyar borok eddig is egyik legkeresettebb 

hazai kiviteli czikk a külföld piaczain, mindinkább 
magukra vonják a kereskedelmi világ figyelmét. Egy 
konstantinápolyi konzulsági tudósítás, azon különféle 
czikkek közt, melyek különösen alkalmasak arra, hogy 
a saeczi csatornán Ázsiába, Bombayba szállíttassanak, 
a magyar borokat emeli ki jelesül. Egyszersmind több 
magyarhoni nagykereskedést nevez meg, melynek borait 
a Duna-Fejedelemségekben és Törökországban nagyon 
kedvelik. Továbbá jelenti: „a Bombayba szállított 
franczia borok a nemes magyar borokkal versenyezni 
nem képesek, mivel ezeknek Bombay nedves és hő 
éghajlata alatt a természetes erjedés által előidézett 
alkohol-tartalma nem hat oly kimeritőleg, mint a 
franczia és általán a déli égövü borok, sőt ellenkezőleg 
az emberre élesztő és vidító befolyást gyakorol. — 
Továbbá a magyar nektár zsirosb a zamátosb, mint a 
franczia, mely inkább csak szeszes természetű. — A 
magyarhoni számos bornagykereskedő ezégek közül 
csak a Sopron városában létező Flandorfer-féle ezéget 
említi, melynek borai nagy hírnek örvendenek. Talál­
hatók ott enyhe, kellemes, jóizii zamatos borok, melyek 
mindannyi tanujelei annak, mennyire lehet észszerű 
pinczegazdálkodás által a magyar borokat nemesbiteni. 
Bolgár kertészcsaládok telepítése hazánkba.

A földmivelési minister törvényhatóságunkhoz 
leiratot intézett, melyben előrebocsátván, hogy a hazai 
kisbirtokosok mily kis mértékben és fölületesen foglal­
koznak a zöldségtermeléssé!, mely pedig szépen jöve­
delmez és egészséges táplálékot ad, utal arra, hogy az 
évenként bevándorló bolgárság, habár kultúra tekinte­
tében e faj népünkkel nem mérközhetik, a zöldség­
kertészet terén oly magas industriát fejt ki, hogy akár 
az általuk elért eredményeket, akár az alkalmazásba 
vett igen egyszerű bár, de teljesen megfelelő öntözési 
rendszerüket tekintjük, lehetetlen, hogy komoly elis-

Vándorlegény: Kérem alázatosan, szegény ván-
— Két tudós fagyoskodik egy téli kertben. Egy 

diák elhaladva előttük, a megjegyzést teszi:
— Még egy pár foknyi hideggel több és felfe­

dezik az északi sarkot.

dorlegény.

Gazda: Ejnye, nem szégyen ez, ily erős fiatal 
embernek kéregetni mint tel?

Vándorlegény: Nem is ilyennek kéregetek mint 
én, hanem magamnak.

Szobaleány: (a színház karzatán Julia és Ró­
meó erkély-jeleneténél.) Istenem uram! már mért is nem 
lettem én inkább színésznő! — mégis csak szép lehet 
az, ha az embert minden este igy szeretik!

Egy ur a vendéglőben oly asztalnál foglalt ka­
lappal fején helyet, melynél két ifjú ember íődetlen 
fővel ült.

— Kinek néz ön bennünket?! rivall rá az ifjak 
egyike méltatlankodva.

— Miveit ifjaknak, — válaszolá ő.
— De mi önt épp az ellenkezőnek tartjuk.
— így csalódhatnak az emberek egymásban! — 

volt a higgadt válasz.

Miből való ez a darab ? — kérdi egy ur az utczán 
az opera darabot nyaggató kintornástól.

— Miből volna? hát a verkliből!
Bismarck, le gascon. Bismarck „gas- 

connacle“-nak és „ezélzatos hazugságának 
nevezte azon hirt, mintha a német császár 
harczias szándékot ápolna. A párisi lapok 
gúnyosan veszik e nyilatkozatot tudomásul. A 
„Journal des Debats“ elemzi e kifejezést: 
„gasconade“, s arra jut, amit mindenki tud, 
hogy az „hetyke, hánya veti furfangos“ stb. 
jelentésű, s a franczia nép egy vidéki elemére 
vonatkozik; nálunk talán a székelyt hasonlít­
hatnék hozzá. — Jellemzésül néhány adomát 
közöl a „Journal des Debats.“ így egy „gas-

N agy váradon egy kis lány azt kérdezte á mamá­
jától, hogy az idén nem csütörtökön lesz-e húshagyó 
kedd. „Oh nem“, felelt a mama — azt hiszem szerdán.

Furcsa kérdés. Nem régiben egy thea-társaság- 
ban arról volt szó, hogy mily benyomást tesz 
bérré azon személy, kit e'őször látnak és a háziasszony 
megjegyze: „Én azonnal szerzem véleményemet vala­
mely egyéniség felől és megvallom, nem emlékszem, bogv 
valaha csalódtam volna.“ „Mama! — hangzók közbe 
a legifjabb fiúgyermek rikácsoló hangja — miként véle­
kedtél felőlem, midőn először láttál?“ — E kérdés a 
társalgásnak rögtön más fordulatot adott.

az em-

A leányházasitó egylet javára tartott bálon „Zir-S 
zabella“ kisasszony sétál ép oly büszkén mint soványan 
öcscse oldalán. A mélyen kivágott ruha szabadon
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